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- UN RACCONTO

nife
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» STATO DETTO che il bi-
E sogno non conosce legge,
ma Gummy Pelf era la pro-
va vivente che il bisogno ricono-
sce una legge, che &, insomma,
questa: se si agita bene una certa
quantita di alcool i un reciprente
contenente una certa quantita di
acqua e zucchero, il liquido che
ne risulta pud essere versato in
gola in quantita notevole ¢ con
notevole piacere...

Alle 7 di una gelida scrata il
Procuratore Pelf incontro "Marco
Polo sulla riva del lago, dalla
parte opposta del viale superiore.

Marco Polo era un cucciolo d
cane da pastore, di quattro mesi,
e ancora inesperto della legge i
gravita. /

Ci: fu prima un’annusata, poi
degli schizzi e una lotta fumib-a.
Un guaito lamentoso.. Gummy <
scosse dal torpore in cui era im-
nerso, nei suor panni cenciosi, al
contatto con la fredda realta e si
sporse avanti nel buio.

— Qualcosa & caduto dentro —
concluse.

L’acqua continud ad agitarsy per
alcuni istanti; quel guaito, pin
debole ora, <iese fatalmente nel-
Yanimo di Gummy. Egh si alzd
e agitd disordinatamente le hrac-
cia, quasi scacciando i fumm del
vino. finché riusci a vedeie qual-
cosa sullo specchio dell’'acqua.

— Non riesce a venir fuori —
continudé a pensare. )

Aveva freddo e tremava, ma si
stese per terra, sulle pictre, e spor-
se un debole braccio verso Marco
Polo. 11 cane si avventd rabbioso
contro la mano che lo aveva affer-
rato alla collottola. Era spaven-
tato, e la mano di Gummy gli era
estranea.

Ma il Procuratore Pclf non la-
cid la presa. Alla fine, dopo che
due ondate si erano infranie sulle
sue spalle e lavevano completa-
mente inzuppato, nusei a trar
fuori dal lags Marco Polo... Stetie
fermo in piedi, liberato 1n parte
dalla sbronza per 1l non deside-
rato bagno, col cuccinlo inerte tra
le braccia.

Una fizura scura s1 mosse verso
di lm da sud; una figura sottile,
frettolosa: un giovanotto che cor-
Téeva.

— Il mio cane, — disce ansi-
mando, e strappd di forza Marco
Polo a Gummy, stringendolo tra
le braccia. Era un bel giovanotio
con un di-tinto cappello grizio e
un soprabito elegante, e sembra-
va non gh importas<e di bagnare
gli abiti abbracciando 1l cucciolo
mezzo annegato. .

— Questo birichino! — borbetio
a Gummy. — Eravamo vicino alla
spiaggia, sulla Oak Street, e <e
I'a svignata da solo. Un miracolo
che non sia annegato! I avrebbe
certamente fatto quella fine se voi
non l'aveste tirato su dalla spon-
da. Vi sono davvero grato...

Gummy strizzd l'acqua dalle
sue maniche stracciate. — Una
bagatella, caro signore, una vera
bagatella.

Il giovanotto lo fisso, curnoso.
Poi, senza una parola, passd Mar-
co Polo, che si dimenava, a Gum-
my, si tolse il soprabito e lo av-
volse intorno al cane. Prese la
bestia tutta infagottata sotio al
braccio sinistro, e fece scivolare
la mano destra in tasca.

Qualcosa venne introdotio fra
le dita viscose di Gummy, qual-
cosa di morbido e picgato.

--Vi devo molto, davvero, —
disse il giovanotto. — Questo ca-
ne & di valore. E’ il figlio di Sandy
Mark, di MacLaren. E'...

Gummy Pelf scosse la testa e
strinse le dita, ma non le chiuse
sulla banconota che gli veniva
offerta. — No. Grazie, signore. No.

— Ma...

— No. I valore monetario di
questa creatura non ha importan-
za. Una vita, ecco tuttn. una vita...
Sono ricompensato dal fatto di
avergli potuto evitare di diven.
tare un cadavere.

In silenzio, il giovanotto rimise
in tasca la banconota. Esito...
— Almeno, mi farete l'onore di
essere mio ospite a pranzo?

— Vi ringrazio — borbotto Pelf.
— E che... io.. io non sono ve-
etito per pranzo... jo... — Pensd ai
suoi ultimi 50 centesimi, che ave-
va spesi per dell'alcool puro al-
cune ore prima, e un tremito in-
controllato lo scosse.

Lo sconosciuto lo afferrava per
il braccio. — Sono soltanio pochi
passi, proprio &l di la della sira-
da. Venite...

Cinque minuti dopo Gummv si
trovava immerso in an meravi-
glioso stupore. E si trovava per
flunta in ua appartamento da
venticinquemila dollari. mentre un
giapponese sorpreso gli porgeva
un paio di pantofole asciutte e
una lussnosa vestaglia. L'ospite
stava davanti al caminetto, ac-
cendendosi una sigaretta. — Servi
qui il pranzo, Moto. Un po° di
quell’arrosto, magari, e...

— Il signor Bob non si dimen-
tichi che ¢'¢ il ricevimento sta-
sera a...

— Asparagi, e qualcosa di si-
mile, Moto, — continnd il giova-
notto con cipiglio ammonitore. 1}
giapponese dondold il cape e si
tuffd foori dalla stanza.

.Due ore piu tardi, quando il
Procuratore Pelf si alzo per an-
darsene, la sua testa era piu eret-
ta e i suoi occhi tardi brillavano.
— Sono deliziato per i capricei
della sorte — diceva. — Mi sono

ivertito, signore, divertito, Se
mai o incontrassimo di nuovo,
ipsisterd perché siate mio o<pite
a pranzo. Insisterd, signore. —

tiva ancora la dolce carezze

dal vino di Bordeaux 2ul palato.

'

— Grazie — rispose 1 uspits,
— Ne saro felicissimo.
[ X X ]

<1 capricci della sortes, cosi

definiti da Gummy Pelf, entraro-
no di nuovo in azione un pome-
riggro, a inverno noltrato, men-
tre Gummy voltava |angolo ]
Randolph Street e Wasbash Ave-
nue. In fondo alla tasca di Gum-
my gilacerano quatiro monete da
5 centesimni, cd egli si sentiva fe-
lice di avere anche quel poco. |

Si fermd ammiccando a un gio-
vanotto che aveva urtato senza
volerlo. — [ 6.

Il suo ospite del novembre scor-'

so I'eveva afferrato per la mano
— 1l salvatore di Marco Polo!

Bene, sono felice di rivedervi.

Degli amichevoli occhi azzurri
squadravano il curvo vagabondo
dar capelli bianchi.

— Se posso esservy utile in qual-
che modo. Sono quasi le sei. Che
ne chite di una cena?

Gummy alzd la mano. — Mo,
no. V1 ricordate il mio invito? [’
into piacere, in questa occasione...
Si fermd mmprovvisamente. Venty
centesimi; la sua mano li teced
tacitamente nella tasca.. Por la
testa si sollevd con uno scatto.

— L’ un guaio che in questo
momento io mi trovi in difficolta
finanziarie...

L’altro lo interruppe. — Ma la-
:ciate fare a me..

— No. Se permettete: c'é un si-
stema che sono sicuro non vi di-
spiacera. — Estrasse dalla tasca
due monete e le porse con gravita
all’ospite. — lLe mie 1struzioni so-
no estremamente facili. Due porte
piu gin di qui c'¢ un ristorante;
non potete sbagliarvi; ci sono file
d1 sedie con spalliere bianche e
una grande scritta: Da Johnson
sulla vetrina. Entrate nel nisto-
rante e ordinate una tazza
caffe. Insieme al caffé vi daranno
un srcontrino, forato al segno 5.
Vi mettete a sedere a un tavolo,
bevete il caffé, e poi scoprite che
avete perso lo scontrino.

Il ciovanotte assenti
mente.

— Metterete al corrente del vo-
stro smarrimento il cassiere, che
verifichera il vostro acquisto della
tazza di caffé, e prendera uma
delle vostre due monete da cinque
centesimi a pagamento di questa...
Ritornando qui al cantone, sco-
prirete che lo scontrino da cinque
ceniesimi non ¢ andato smarriio,
dopo tutto, ma & al sicuro nella
vostra tasca. — Il gesto di Gummy
era ecloquente di dispiacere pro-
fondo. . . .

—- Sono profondamente addolo-
rato che voi dobbiate ricorrere a...
a... un simde sistema. Comunque,
c'¢ un aliro ristorante Johnson
al prossimo incrocio, simile ai
molti sltri in questa citta e a
quello che voi visiterete. Io andro
la e metterd in opera lo stesso
procedimento, allo stesso identico
modo; poi, tra dieci minuti, ci
rivedremo a quest’angolo.

Quando si rividero, dieci minuti
piit tardi, l'ospite aveva seguito
alla lettera le sue istruzioni. Tiro
fuori uno scontrino forato al sc-
gno dei cinque centesimi: una co-
pia esatta del primo, quasi. E
questo lo diede in cambio al suo
ospite.

— Il procedimento, da questo
momento in poi, & estremamente
semplice. Io prendo il vostro scon-
trino, signore, € voi prendete il
mio. Io andrd al vostro ristorante
e voi andrete al mio. Nei nostri
rispettivi locali ordineremo cia-
scuno senza parsimonia cid che
di meglio la casa puo offrire. Ri-
ceveremo degli scontrini per una
grossa somma, signore — 63 o &3
centesimi, forse. O anche piu. Ma
alzandoci per andarccne, ognuno
di noi si accorgerd che gli scon-
trini recentemente ricevuti sono
andati smarriti, e, per rispar-
miare alla dizezione del locale
ogni disturbo, non ne parleremo,
ma pagheremo semplicemente gli
scontrini che avevamo originaria-
mente quando siamo entrati —
quelli da cinque centesimi... Cre-
do di essere stato chiaro.

Il giovanotto assenti. — Perfeti-
tamente chiaro, signore. Pensero
a voi mentre mangio, e rimpian-
gerd che non sia possibile tenerci
compagnia durante il pasto. Ed
ora, lasciate che vi rinerazi in
anticipo per la vostra cortesia.

— Il pracere ¢ mioi — dichiard
Gummy, ospitalee — E ora, alle
postre rispettive tavolel

I1 suo ospite lo csszervd scivo-
lare verso il vicino ingresso ver-
niciato di verde, radioro di_luci
e con la scritta di smalto sulla
vetrina: Johnson. Gummy si volio
e salutd il suo ospite, entrando
nel ristorante; il giovanotto lo sa-
luto di rimando.

Poi, ascicurandosi che il Pro-
curatore Pelf era entrato senza
incidenti, s1 voltd e fece cenno a
un taxi che sostava al limite della
corrente del traffico.. Mentre la
vettura filava a nord verso il pon-
te, il giovanotto prendeva alcuni
appunti sul retro di una busta:

« Circolare ai direttori di tutti
i ristoranti Johnson: Guardarsi
attentamente dai piani coordinati
di generosi anfitrioni che lavora-
no in coppia... scontrini smarriti
che non si trovano.. schema in-
telligente di truffa... Se pero un
vecchio di circa 60 anni, con gli
occhi azzurri, il naso ro<so, capelli
bianchi, che parla come Gigulio
Cesare o come Lincolan, si preses-
ta senza soldi, deve escere nutrito
a spese dellc ditta ¢ un rapporto
dettagliata deve e-sere presentato.
sotto pena dv licenziamento.

(F.to): R. Johnson, Presidente s,
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A COLLOQUIO CON LA “TROUPE. DI LATIUADA

“ Luci del varieta
sorrisi esguardi audaci,,
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LTsSY FURSTEMBLRG, la graziosa ¢ giovanissima atirice tedesca rivelatasi in « Donne senza nome »,
V slata scritturata vegli S.U. per Internretare una parte drammatica in un film di prossima realizzazionge
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Ln film in cooperativa - Le aspirazioni di Carla del Poggio
Una compagnia di guitti con Peppino De Filippo e Dante Maggio

{iucs del vanetd
\orrist ¢ sguardr andact

laze pur cognar..

|
j Frenesta dt bau

veppino De Filippo, msiccato n
un variopinto costume d1 guitto, giac-
chetta awullata a scacchettoni, bom.
betta e ghette, torce il volto 1 un
metro di distanz1 dally macchma da
presi. Suabuzza gh occhi quando
canta la frase « fienesia di bacis,
ritmata da un’orche
ondulato di un finale da rivisa

In questo angusto teatrino romano,
col palcoccenmico dr quattio metn per
quattro, « <t gira >. C’¢ anche la « pas-
serellas ¢ vi <hlano ancheggiando
otto ballerine dal solto corvracearico
di colon. Sfilano ¢ <Alwno di nuovo,
cotto la luce bianca de'le tampade ad
arco, finché 1l regista non decrde i
dar loro un po’ di nposo T adanso

UNA MOSTRA D’ECCEZIONE A PALAZZO WIASSIMO

avita italiana del 600

rivive nelle tele dei “bamb

oceiantl.,

Disprezzati dav loro contemporaner, rappresentarono

senso d’arte

Olandesi e italiant accomunats dallo

la

Strsso

realtd con viviesimo

amore per Roma

Questa mostra (1) dv quadri, se-
condo Roberto Longhi, ¢«a passo
ridotto », non dovrebbe dispiacere,
casomai avessero voghe di andar-
c:, ai nostri amict del cinema neo-
realista. Non li chiamano, @ loro
schizzinos: detrattorl, «tv realisti
der pe.zenty»? Talt furono, nei
primi decenni del Seiwcento, i Bam-
bocciar, pittori realisty della terza
ondata: mner loro quadretty si ri-
flesse breremente, pnma di scom-
ranire affogata ne: tendagg: mes
soffitts € nelle nurolaglie del nuo-
10 Ohmpo della contronforma, la
grande mitoluzione di 1enta del
Caravagglo.

La loro storia — coms, {n roche
diccine d'anni, appariero, si mol-
tiplicarono e scomparrero dalla fac-
cia della terra e della pittura —
& norrata con lucda simpalia da
Giuliano BEBnganti 1wcl catalogo
ck'cgli premette alla smostra, da
luil stesso € da Alessandro Moran-
dottt ardinata a Palazzo Massimo.

Gi1d 1l nome affibbiato loro dai
pittors e dalla cultura ufficiale
del tempo suona disprezzo. Bam-
bocclarl, bambocclantl: cioe, ri-
sma di gente che dipinge bamboc-
clate, strullerie sulla moda del pit-
tore olandese Van Laer, detlo Bam-
bocclo per mon 80 quali deformi
apparence

Ulandesi1 a Marguila

Capitato in via Margutta in
mezzo a una folla di compatrioti
e collieghi che scendevano a Roma
come oggi s1 sahirebbe a Parigi,
quel che lo colpt maggiormente
non fu. pcr Sua fortuna. il mac-
chinarto della pittura mitologica
e celebratwra, quanto l'aspetio del-
ia cittd e della gente. Il che, seb-
bene non paa, i mier amicrt cine-
matografars lo sanno, dumostra
un‘originalitd non comune. Sarebbe
come se oggi la grgantesca troupe
emericana renuta a Roma per gi-
rare 11 Quo Vadis a Cinccilta, si
mettesse per strada a girare La-
dri dt biciclette. Al Bamboocio av-
renne proprio cost Venuto a di-
pingere il 8uo Quo Vadis. ti rinun-
cd. Vide — ma qui sta il bello
-—- cose pit interessants ¢ groran-
dosi — altro fitolo di originalitd,
perche® per parecchi secoll molti
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IL BIANCO PREDOMINA nella

mada estiva di quest'ann» Ecco
un semplice e  (resco  vestito
realizzato in tela di lino.

———

pittori non hanno creduto dt far-
lo — della hbdertd del pittore di
Jermarst dore l'occhuo € Ila fan-
tasia gl comandano, le ferméd sulla
tela.

Onesta o poca ambizione? [s-
sat1 su  travature michelanmolc-
sche, { suomt colleght pwu tronfi
spennellavano chilometri di soffit-
ti 11 Bamboccio cd amci, carvalletto
in 1Spalla, gironzolarano per puasae,
mercats, archi, rovine; e sulle 710-
mne non contemplano i Maccabei
o Iinfinrto, ma il cane che Ir fiuta
come ossi o il mendicante na-
scosto sotto l'arco, o, seduto &ul
capitello coninzio, Il cantastorie
in mezzo alla pilazz

Sostiene un critico de! tempn
che quest:y pittor:, abituati a co-
piare dalla natura. riproducono
bene ma fanno cldecca la dore
l'azione nh coslringe a - inventar
moviment:

Tutt'altro Alle loro spalle era
l'occhio del Caravaggio, che areva
insegnato possibile scegliere, tra
mille moments dt vend, uno solo,
in un jfotogramma sintetico, €
fulminarlo a un milionesimo di se-
condo.

Assaltt di bandilt, file di ca-
vally  all’abbereratoio, tarantelle,
battaghe si srotolano concitati ma
scnza aitragedia »: {mmaging di
una civiltda contadina filosofica-
mente vissuia e trascritla. E do-
re il gemio del Bamboccio, per
quanto appassionato nella sua in-
lensitaq, mimane Ttigoroso e stra-
mero, inferviene il Cerquozzi,
Michelangelo delle Battaglie. E° ro-
mano; non si mosse mar da Roma,
€ si sente. Il suo accento rintrona
tra le indaginy curiose dei nordict
un po’ becero ma cordighssimo. In
lui le rovine che avervano agasci-
nato quegli altri (e citiamoli, una
buona iolta! Olire al Bamboccio.
Ian BMtel, lIo Sweerts, I'Asselifn, lo
Helmbreker, 11 Dujardin, ¢ qual-
che italiano isolato, ramingo) per
il loro contrasto, s direbbe roman-
tico, e in un certo senso, umori-
stico, con la vita ninata su di esse,
tanno fuori dal quadro e addinttu-
Ta dall’'occhio del mttore.

Ecco uno che sfa bene dove sta,
e che non rvuol saperne di Tito
Lipro

La gente che 1¢de gl piace, gli
piace talmente che non la pigha
negnche sul serio. E se gli dicono
di far quadretts biblici, non diwce
di no; ma & proprio come se il
Jatto accadesse a Fondi, patria del
Tegista De Santis, fra pastori e
asinari. E la pngione dote Giu-
seppe spicga 1 scgm al munistri di
Faraone & una ie€rsione contem-
poranea dt Eegina Coeli. Ermima
poi, eroina che 1l Tasso ha innato
G consoiars: tra i pastor:, sembra
non darsy pase di ¢ssrre fimmta n
un cas~inagl«

Masamello sul ciuso

Il jast:f:0 tomanesco della sto-
Tz ¢ delle sue rumoregganti gran-
dezze ditrenta qui pacifico e siste-
matirn e sgonfiamenio», nulla re-
1€'a  questa  {ranquiliitd  megho
¢ei’a Rivoluzione di Napoll, doe
Masaniello cacalca il ciuco e qual-
cunn racratta 1 fichh mentre tutlo
1l mercato pensa ai fatti suor. Il
Cara:aggio era stato 3l primo a 73-
durre 1g gesta a realta, ma senza
liquidere :1 dramma: anzn, 1C3-
iendo dalla realta la carica i
tmirnsa poss:bile. Cerquozzi abdban-
¢ona carica € dramma € non C1 &
iarbicca piu sopra; le sue non s0no
1.1 battcghe tra francesi e itahan,
tra 1tahan e spagnoly, tra X € Y,
somo  semplicemente « battaglie »
Crdinania ammimstrgzione Da dt-
pingersi su ordinazione  Tanto,
cht tinca o chi perda, a not che
ne riene? Sono tuity fetenti. E le
su~ « battaghe» &1 icggono srolo-
l:ndole come episodt di una mo-
raisla senca passione; ¢ a funa di
1agare con lorchio tra caniche, le-
re, barb strappate, bandiere la-
cere, jadry che ramscono § fenld,
medici, beochimi, messaggerd, don-
ne mangenl:, fn una gIcn 20na
d'omlia marrone, come 8epollo
sotto il terricoro, si scopre una for-
ma qiallastra: un cadacrere. Nudo®
P.1i 1n 1A altri si dividono 11 bot-
tino La moralila della guerra la
legri. M che iR quellinsensato
cito dine, mnell'trmmobithita  livida.
nell unico angolo #ilenzioso di Lut-
to quel fragore. B dore non sia

Uno del quadri esposti .
Massimo S8i tratia Jdi un particola
flell’'clandese

Jesta. canlo, camgpagna, ccqua (Luoi
di Acetosn vuos di mscina; in en-
trambe 1l Cerquozzi diguazza con
sottile sconcezza ciociara), 1l pit-
tore mostra lo stesso romanesco
nserbo: U contadino che porta via
il basto al somaro morto, le donne
che s8i asciugano gl occhi col grem-
biule. compiono gestt goffi ma {1

alla Mostra dei Bamboccianti in Palazzo

Py S S

- -—

re del « Venditore di ciambelle»
Yan Laer

dolore di tutti e tre ¢i commuore
proprto perché. a wun passn dal
ridicolo. le tragedia & arrivata alla
veritd

GERARDO GUERRIERI

1) «] bamboccianti» e Palazzo \fas.
s1mo

sian, sul tempol

tocca a noi, mentre le ballerine ripo-
sano tra le quinte, abbordare il re-
gista.

E' Alberto Lattuada, ed ¢ disposto
a parlarci un po’ del suo film.

« Sappiamo che ¢ un tipo nuovo di
produzione, quello che lei sta met-
tendo in atto per realizzare questo
Luci del Varieta. Si & parlato di una
produzione di t'po cooperativo >.

« Certamente & un tipo nuovo di
produziore, mu non & prenamente d
tipo cooperativo. Lare un film ¢ una
cosa assar difficile dal punto di vista
finanziario ¢ noi incontriamo difti-
coltd sensibil, che spertamo di supe-
rare. Comunque ci siamo hmpegnati
tutti, regista, sceneggiatori e alcuni
attori, a partecipare ai rischi ed ai
vantager della produzionc. Soltanto
dopo che 1! film <ard andato in distri-
buzione ed avrd circolato per qual-
che mese potremo dire come ¢ andary,
\la <jamo fiduciosi, e crediamo che

questa w11 la strady che tumm gh
vomini d~! ememt doavecbhero se-
guire .

Certamente ¢ queste anche 1l no-
stro avgurio, per [attuada e per 1y
sua troupe. Ma non abbiao fatto
neanche 1n tempo a formularlo, che
il regista c¢i <fugee per tornare alle
<ue prove

I’orchestrina  attacca wn bongre-
1 00gle COMPAs<aAlo € 5tentorco, € no
<taremmo con le mani in mano se
non <1 venmse Imaspettato awto di
Federico Fellint, che ha steso, a-ste.
me a Mas<simo Mida, la sceneggiitur
del hlm. Essi sono i pmd indicau per
raccontitcene la trami, e ce la rac-
contano.

Apprendiamo cosi che protagonta
d; Luct del Varetd & una compagma
di guiett, di quelli che girans net pu-
colt paesi di provincia portando n
giro pochi vecchi « numeris e susa-
tano facile ilarita. Nella compdgnia s
sviluppa una sorta di antagonismo
tr1 il capocomico, che ¢ Dante Macg-
a0, ed il «fucinatore di ilaritd 5,
che & DPeppmo. Peppina, preso di
<ognt ¢ grandezza, vuol creare una
compagnia per conto suo ed cntrare
nel gran mondo della rivista. Lo so-
sticne, per fedeltd ed amore, la sua
amante Melina (Giulietta Masina).
Peppino combinerd ogni sorta di gur
e tornerd infine alla compagnia d
guitt.

C'® por un altro personaggio, un
personaggio femminile, ed ¢ interpre-
tato da Carla Del Poggio. E' una
ragarza ecsuberante e picna di vita,
che ha seguito i guitti per amore
della scena, e che li abbandonerd per
assurgere al ruolo di seconda son-
brette in una grande rivista. Il film
si conclude con il contrasto tra i due
protagonisti: sullo stesso treno s in-
contrano la ragarza, viaggiatrice di
vagone letto ¢ 1l guitto, viaggiatore
di terza classe. Si incontrano, si salu-
tano e seguono le loro strade diverse.

« Non c¢'¢ crudeltah — ¢ dice Fel-
lini — in tutta questa storia. Anzi
c'¢ un grande affetto per questi uomi-
ni e qusste donne che vivono un po’
ai margini dello spertacolo, ma che
portano con <& qualita umane note-
voli, e grandec amore per il pilcosce-
nico. Non c¢’¢ satira, verso di loro,
ma soltanto comprensione, e, semmai,
affettuosa ironia ».

Lasciamo Fellini e Mida ¢ ci avvi-
ciniamo a Carla Del Poggio. Le chi:-
diamo che cosa pensa dj questa suz
nuova interpretazione,

« Nc sono contentissima — dice. —
Fin da quando ero piccina avevo un
grande amore per il canto e per la
danza. Presi anche lezioni di danza,
ma poi, da quando sono diventata
atirice, non ho mai interpretato parti
in cui questa mia aspirazione venisse
soddisfarta. Stavolta, finalmente, pos-
so sgambettare sul palcoscenico. Ci
voleva, dopo tante interpretazioni di
pereoniger complessi ¢ drammatc .
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CARLA DEL POGGIO in « Lucel
del virieta» ha abhandonate 3
ruoli drammati¢i che le erann
ormai censuetll, per sostenere un
1volo  brillante: quello di una
giovane «soubretie»

a 'rogeins per Pavvenire, dopo que
sto film? ».

« Un progeito ambizioso. credo
che nterpreterd 1l ruolo di protago
nist1 1 un grande film che vedrd 13
colliborizione tra artis e tecnici
ital'ani e dell’America Latina, 11 film
si wirerlt a Rio della Plata, e sara
tratto da un noto romanzo argentine,
La ragazza della Bocaos.

Dopo Carla De! Poggio, anche a
Giulictta Masina chiediamo che cosa
pensa del suo ruolo, e <he cosa ha
i progetto per I'1vvenire.

« Il personaggio che interpreto,
guello della sonbrette, mi piace moi:
tnstmn. Mi diverte ¢ mi commuova
I'dea di questa donna che vive :n
una compagnia di guittt e e s
affanpna a nisparmiare i denari, pen-
*atc . per mettere <u uni <ajumerial
In quanto all’avvenire, avrd una par.
te assar smportante in Perstane chiu-
se, il film di Gtanni Pucc.ni ».

Ci accorgiamo che la macchina da
presa <t & fermata ¢ le lampade ad
arco si sono spente di nuovo: un'akra
pausa del lavoro. E' il momento buo-
no per scntire cos1 pensano Peppino
De Filippo e Dante Maggio, antago-
nisti nel film ed amici nella rea'td.

Hanne poco da dire. Naturalmen-
te sono assai compresi e contenti del-
la loro parte. « Ma.. — ¢i dicono
| corridendo, — ci troviamo un pochi-
no imbarizzati a coctenere delle parn
da guittr .

Sorridiamo anche noi. Nes.uno
lascia turbare dalla dolce finzione del
cinematografo. L Peppino e Dante
Magzio, terminate le riprese quot:-
diane, andranuno <ta.cra a riscuotere
sli applaus; del pubblico der tea:n
romani, che i saluta per qusi popo-
lari e simpatici attori che sono

Un segnale di Lattuada interromps
la nostra converzazione. Di nuevo st
acc-rdono !¢ lampade ad arco, e Ca-
i, un attorc vestito da indiaro e con
un’oca sotto braccio, si fa sortto alla
macchina di presa per canrare anche
luit « ... corrsi e sguardi a~daci, fre
near di baci.. ».

L1 canzonetta, con le sue note or-
mai familiari, ci segue nella strada.

TOMMASO CHIARETT?

SUGLI SCHERMI

Francis
il mulo parlante

Non c¢& trurco. E proprio la
storia d: un mulo che parla Tem-
po fa ci fecero vedere la s'ona 4t
un bruco che danzava. ma .l bruco
uon compar:va sullo schermo. Sta-
volta :1 mulo st vede, e come: par-
1a, fa gesii. pascegg:a davant: alla
macchina da presa. E. infomma,
1 protagon.sta del fiim.

L’.dea ¢ orig.nale e d.vcriente.
Un pav.do tezent.no che combatie
nel Pac.fico wviene a conoscere
Fraac.z. .1 mulo. I mulo ghi f{a
da baia per alcune clamorose
az.ot di guerra che danno al te-
reatino fama ed onor:, ma ogni
volia che questi mivela la fonte delle
tue :nformazioni viene sbatwutp al
man ccm:o. La storia del mulo par-
lante sa~a creduta soltanto quando
i0 o-dinera un tenente generale
che ha poiuto controllare de uvisu
la ver.ta. 1 mulo € piuttosto scoc-
ciato, perché teme che, quarndo s
accorgeranno che parla, 1o man-
deranno alla <cuola ufiicial:. Ma
non c'é¢ niente da fare; un mulo
che parla & p:a importante di qual-
s.as1 altro membro dell'esescito
americarno. Cosl Francis v.ene in-
iato a Washington con syono d:
fanfare. L’azereo cadrd e decl mulo
p.1 nessuna traccia. Lo Titroverd
11 tenerntiro., e vivra con luj fel:ce
e contenlo. La storia del mulo é
finita, mma poirebbe c¢nnt.nuare
tranqguillamente.

F’ un flm che p.re€ra 2: soldati.
In fundo 11 mulo s1 puo permet-
tere di dire in tutte parole quello

che al soldato &i 2olito non e per-
messo dire, pena gl arrest;. I1 mu-
lo parla, e ch1 ne fa le spese s¢no
gli uffic:ali american: che c¢i1 fan-
no, coacretamente, ura ficura da
droti

Non rsappiamo fe la satira che
viene fuor: da quec<to film sa de-
s'derata veramente dall'autore o
s1a casuale, Certo € che, confron-
tato con tuiti gli alir polpetton:
american: di guderra che ¢1 ven-
gono pretentat), Francis raggiunge
11 chiaro scopo 4. metiere 1n r di-
colo quei film o tutil 1 loro aspet-
ti: I'ardimento ¢ la luna:miranza
dei comard:, Tacutezza ¢ Tlorga-
nizzazione pe-fetta de: servizi se-
gret:, gli ps:ch:atri che in mezzo
alla_ g.ungla s1 mettono a {are
esperimenti, le au<l.arie. T.a csat:-
ra vien fuor: dzlle s.ituzzion, stes-
fe, e da una sceneggiatura assa!
brillantc e pienz d: batiute spiri.
tote e mal:gne. Il reg:sta Arthur
T.ubin ha diretio :n man era d:-
vertita e dovertente.

Lode al mulo, per la sua iste-.
pretazione, ed el terientinn. che &
Donald O Connor. Patric.a Med:na
& Telemento femm:n:lsr del film,
e s fa notare anche le,, mazlarado
la rec.lazicne.

Rosanna
1 Xlcateech: e : Capuiet: sono
tradott; in amer.cano. Sono gh

Hartfleld ed {1 Mc Koy, due fami-
glie conflnanti e che =1 cdiano da
anni, Gli Hartfeld con caccatori,
gente trasandata e amante delle
lorti emozion:. I Mc Koy fon con-
tadini, gente p.,u sempl.ce e Bl
di religiositd puriiane, Un torren-

LE PRIME A ROMA

tello separa le terre delle due fa-
mighie, e nessuno ha ma: ccsato
mettere picde sulla sponda oppo-
sta, dal temoe 1m cui ccrsern le
pr.me fuclate,

In questa situazione ecco spun-
tare Giulietta ¢ Romeo. S: ch.a-
mano Ro-anna e John, e sono due

centrat: neila narraz'one, che scor-
re con tranquillita, e nel far re-
c.lare con unpeto gli interpre::.
Impetuos: sono 1-fatt; la giovane
Joan Evarns dall':rregolare vclin e
'l g.orane a.tante Farley Gra-.ger.
Schumat.c, nella loro comnas.ctz-
ra =-no .nvece Charles Bickford,

amanti passionall, sl, ma un po’ piii1l capo de: Hartfield, ¢ Raymord

campagncli e meno poetici d: que-
gl aliri. Lu; sugge a ler .1 fancue
procurato da un calabrone, lei s,
crede csiregata, po. S Incontireno
di nuovoe, si abbracc.ano. s: pren-
dono, e corrono alla ricerca del
prete. Sencnché la cosa non € ben
vista dalle due fam.clie, ai cu:
membri prudono le dita sul gril-
letto del fuc.le. Gli Hartfield chia-
mano le loro genti, i Me Koy le
loro, e cosi scopr.amo che 1 due
cepp:t dovevann essere molio pro-
l.fic;, perche la batlagl’'a <cmbra
quella delle Termop.h

G.unta a questo punto la itrage-
dia, con buona pace di Shake<pea-
re, €s.ge :1 hieto fine, I1 prete che
era accorsn per seppellire 1 nume.
roci cadaveri frutto della pugna,
dop> aver comp:iuto la gusta bi-
sogna, provvederd al matrimon.o
degli scampati govan!. IL’'amo-e
trionfa c=ull'lod.o e mrsteriost an-
geli con voce ca baritono cantano
ael cicio una canzone :ntitolata a
Rosanra

Questa la stor.a, tratta da un
romanzo. Non xembra una stor:a
americana, ed in realtd potrebbe
svolgersi con equale improovabilitd
in Scozia o in Finlandia. Ma, v. %0
che si era postn questn ob ettive
nut.le, birogna dare atlp che 1l
rez.sta Reie ha falte -1 poesble
Qer ragg.ungere un r.suilaly de.
gno. 1 suol s=forzit €ono tulti con-

I Masz<ex, 11 capo dei Me Kov.

Un americano a Eton

Il t.tcle, che scgue da presso que]
veechio ~amer.cano ad Oxford -
con Bob Tayler, & tutto un pro-
gramma. Quarndo pol si sa che pro-
tagon:sia ¢ stavolia quell’eterno
ragaz’o prod.g.o di M:ckey Rooney,
allora 1 film s. puo raccontare da
capo a fondn ~ v.ceversa prima d:
avirio v.zte

Al.chey. g.ovane promessa cel
Tiso,  americano, $: trovera, per
La segdito di circostanze a sog-
g.omere .n Inghtlterra, neila com.
pac-ata e recolare scuala di Eton.
Rappresentante del t.po di gicvane
.nzalese che ammira Eton € Fredd:e
Brrtholomey 11 quale deve essere
jpropr.> un asino, gse sta ad Eton
da quardn ha cominciate a Inter-
pretare f.lm

I due <cno anche fratellastri. Ra-
g.one Jdi pi1 per aspettare traw.
qu ilamente il finale in cul tutts
“1 r.eolveld con piena pace e sed-
disfazione generale. 1 reglsta Nor-
man Taurog ivide eguaimente 1
suo1 complimen!: tra ihdlesi ed
amer.cant. Cempl.monti al regista,
da parte del pubbl.co, non vie ab-
b.amo ud.tl.
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